
LANMES 7 NOVANB 2026 LANNE A 
32ème tan ordinè 

 
 

Pwosésyon lantré-a : Jézi byen di nou i kay vini (adaptation K’zo J.Baptiste) 
 

Jézy byen di nou i kay vini (X3) 
Ouvè zié zot manmay pas Jézi kay vini. 

 
I té ka palé ba apòt li 
I di yo manmay i kay vini 
Pa dòmi pran gad pa dòmi 
Fo pa dòmi pran zòt pas Jézi kay vini 

Sé kon an nonm ki janbé lanmè 
I bay alé i lésé Kay li 
An ba zèl sé sèvité-a 
I fè tou sa ki fò pou lè i kay vini 

Mèt a mannyok kay viré 
I pé viré a nenpòt ki lè 
Débatché san di to-to-to 
Mé wi manmay sav byen Jézi kay vini 

Sa mwen di sé ba zòt tout 
Pa dòmi manmay pa dòmi 
Pa dòmi manmay pa dòmi 
Fo pa dòmi pran zot pas Jézi kay vini 

 
Kiriyé : air Haitien 
Kyrié Eleisson x4  
 

Gloriyé Bondjé (Bèlè Légliz) 

 

Gloriyé, gloriyé Bondjé, Gloriyé, gloriyé Bondjé, 
Gloriyé, gloriyé Bondjé 
Fo’w gloriyé, gloriyé Bondjé  

(kalenda) 
Bondjé Sényè nou ka louéw,                          Bondjé Sényè nou ka diw mèsi 
Bondjé Sényè nou ka béniw                          Pou grandèw pou majestéw 
Bondjé Sényè nou ka adoréw,                       Wi Bondjé nou ka diw mèsi, 
Gloriyé nou ka, gloriyéw                                Gloriyé nou ka, gloriyéw 
 

Bondjé wou, ki Sényè nou,                            Jézikri sèl ich Bondjé, 
Sé wou ki wa adan syèl-la                              Anyo Bondjé ich papa-a 
Papa Bondjé ki tou puisan                             Ou ka tiré tout péché nou, 
Gloryé nou ka, gloriyéw                                  O pitjé, pran pitjé di nou 
 

Gloryé (gran bèlè linò) (air trad : difé) 

Ou ka tiré tout péché mond lan,                    Pas Bondjé, sé ou sèl ki Sen 
Risivwè tout la priyè nou                                Ou sèl ki Bondjé Sényè 
Wou ki asiz a dwèt Papa-a,                             Sé ou sèl Papa ki pli gran, 
O pitjé pran pitjé di nou                                  Gloriyé nou ka gloryiéw 

 
Jézi-Kri nou ka gloriyéw, 
Gloriyéw épi Lèspri Sen 

Adan glaw Papa ki pli gran 
 



 
Psaume 62 (63) : R/ Mon âme a soif de toi, Seigneur mon Dieu ! 

 

Laklamasyon  
Alélouya Gloriyé Bondjé, Epi ti bwa épi tanbou;  
Epi lafwa ; épi lanmou ;   Alélouya gloriyé Bondjé 
 

Lapriyè pou tout moun 
Kouté, souplé, kouté ti manmay’ou 
Papa Bondjé mi nou la  
 

Pwosésyon sé ofrann-lan (Adaptation S.A)  

Mwen vini pòté an lotel Bondjé, An ti moso pen an ti bwen divin  
Mwen vini pòté an lotèl Bondjé, mwen vini, mwen vini, mwen vini  
 
1.Bondjé Sényè, mi rékolt nou oliron latè  
Bondjé Sényè, nou ka ofè’w fwi j 
aden nou                                                                                                                                       
 
2.Nou ka ofè’w, nou ka ofè’w, Bondjé pen-an é divin-an  
Nou ka ofè’w, nou ka ofè’w, pen-an é divin-an  
 
3.Mi lanmen nou ouvè douvan’w Bondjé  
Bondjé Sényè mi lanmou nou épi jwa nou 
 

Bondié Sen: 
Bondjè Sényè ou sen ou twa faw sen, sé ou menm ki mèt, Bondjé a linivé 
 
Adan syèl é asi latè, tout bel bagay ou fè ka di Kouman ou bon (x2) 
Ozana, ozana an-o adan syèl-la ! (x2) 
 
Bénédiksion ba Jésikri ou voyé si latè Pou libéré pèp ou (x2) 
Ozana, ozana an-o adan syèl-la ! X2) 

 

Anamnèz (Bèlè Légliz) 
Séniè ou gran ou ka sové nou é apré sa ou résisité mè jodi ya ou bien vivan 
Alélouya nou ka espéré'-w 

 
Anio Bondié (B.L) :   

Anio Bondjé ki lavé nou libéré nou, pitié Jézi nou ka mandé'w pitié pou nou (x2) 
Anio Bondjé ki lavé nou libéré nou, pitié Jézi nou ka mandé'w ba nou lapé'w. 
 
 
 
Lakominion :Pou nou viv : (bèlè légliz) 
 
Mòso pen ta-la sé ko mwen ! Koup diven ta-la sé San mwen                  
Pen lavi-a, Penlanmou Bondjé ! Koup mizérikòd ! 
 



1.Anvérité fòt zòt manjé Kò mwen 
E pou tout bon fòk zòt brè San mwen                        
Sé pou zòt ni la vi andidan zòt          
 

                        

2.wi sé mwen Papa Bondjé vréyé 
I andidan mwen mwen andidan'y                                 
Mi Kò mwen pou zòt viv andidan mwen                           

3.Pas Kò mwen sé an manjé pou bon 
Epi San mwen sé an brè pou bon 
Manjé ek brè pou zòt viv pou toujou 
 

4.An vérité fòt zòt kouté mwen 
Lanmou Papa bondjé ka sanblé zòt 
Pou zòt résisté dènié jou-a 

 

 
 

Dènié bout lanmès-la 

Bénédiksion pou limanité, nou ka louwé ka glorifyé 
Papa-nou, I sé fòs-nou. Manmay fo nou pran chimen Bondyé 
 
E si nou ka lité Bondyé épi nou 
Fo nou maré ren-nou Bondyé épi nou 
 
E si nou ka travay Bondyé épi nou                                             
Mandé lafòs rivé Bondyé épi nou 
 
E si nou dan lajwa Bondyé épi nou 
Fo nou bien pawtajé’y Bondyé épi nou 
 
E si nou dan lapenn Bondyé épi nou 
Ansanm fo pran kouraj Bondyé épi nou 
 

 
 


